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TERMINOS DE REFERENCIA

SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA SUPAYHUAYCO
DE LA C.H. DE SAN GABAN I

1. FINALIDAD PUBLICA

La presente contratacion busca mantener y conservar en condiciones Ooptimas el
encauzamiento de la quebrada Supayhuayco.

2. DESCRIPCION GENERAL DEL REQUERIMIENTO

El presente requerimiento corresponde al SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL
ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II.

3. OBJETIVO DE LA CONTRATACION

El objetivo de la contratacion es seleccionar una persona natural o juridica que brinde el
SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA
SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II.

4. ANTECEDENTES DE LA CONTRATACION

La Empresa de Generacion Eléctrica San Gaban inicié la construccién del proyecto de la
Central Hidroeléctrica San Gaban Il en el afio 1996, obras tales como Obras de Cabecera,
Embalse Regulador, Desarenador y Centro de Control, encauzamiento de la quebrada
Supayhuayco (LOTE N° 01); las mismas que fueron culminadas el afio 1998, para que a
partir del afo 2000 entre en funcionamiento la Central Hidroeléctrica de San Gaban Il.

Por el pasar el tiempo el encauzamiento que fue realizado con emboquillado de concreto
ciclépeo en algunos tramos a sufrido socavacién por lo que es necesario efectuar el
mantenimiento correspondiente en estos puntos.

5. RESPECTO A LOS SISTEMAS DE GESTION
5.1. CONSIDERACIONES RESPECTO AL SISTEMA DE GESTION DE LA CALIDAD
NO CRITICO.

5.2. CONSIDERACIONES RESPECTO AL SISTEMA DE GESTION AMBIENTAL
(REQUISITOS AMBIENTALES)

NO APLICA.

5.3. CONSIDERACIONES RESPECTO AL SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD
Y SALUD EN EL TRABAJO

NO APLICA.

6. CONDICIONES DE LA CONTRATACION
6.1. MODALIDAD DE PAGO

El contrato se rige por la modalidad de A SUMA ALZADA, de conformidad con el
articulo 130 del Reglamento.

6.2. SISTEMA DE ENTREGA
NO APLICA.

6.3. PLAZO DE PRESTACION

Los servicios materia de la presente convocatoria se prestan en el plazo de treinta (30)
dias calendario, el mismo que se computa desde el dia siguiente de haber confirmado
la recepcién de Orden por Servicio y entrega del terreno.

6.4. LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO




El lugar de prestacién de la contratacion, se realizard en el encauzamiento de la
quebrada Supayhuayco que esta rodeando el embalse regulador de la C.H. San Gaban

II. Ubicada en:
DEPARTAMENTO : Puno
PROVINCIA : Carabaya
DISTRITO : San Gaban

6.5. ADELANTOS'
NO APLICA.

6.6. PENALIDADES
6.6.1. PENALIDAD POR MORA

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, SAN GABAN S.A. le aplica automaticamente una penalidad
por mora por cada dia de atraso que le sea imputable, de conformidad con el
articulo 120 del Reglamento.

6.6.2. OTRAS PENALIDADES

Adicionalmente a la penalidad por mora, se aplicaran las siguientes penalidades:

Otras penalidades
N° Supuestos de aplicacion . Procedimiento de
. Forma de calculo PP
de penalidad verificacion
1 Si el Contratista no realizael | 1% UIT por cada suceso | Segun informe del
servicio de acuerdo con el | detectado. administrador de Contrato.
procedimiento  establecido
en los términos de
referencia.
2 Si el personal del Contratista | 1% UIT por cada suceso | Segun informe del
no cuente con los | detectado. administrador de Contrato
implementos de seguridad. y Jefe de Seguridad.

El monto total acumulado de la penalizacién adicional no debe exceder el 10%
del monto del contrato, sin perjuicio de la facultad de San Gaban S.A. de resolver
el contrato.

6.7. SUBCONTRATACION

Se encuentra prohibida la subcontratacién de las prestaciones objeto del contrato.

6.8. FORMULAS DE REAJUSTES
NO APLICA.

6.9. SOLUCION DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES

Todas las controversias que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad,
interpretacion, ejecucion, terminacién o eficacia de los contratos menores se resuelven
mediante conciliacién, conforme lo dispuesto en el numeral 81.3 del articulo 81 de la
Ley.

' Silaentidad contratante ha previsto la entrega de adelantos, debe prever en las bases el plazo en el cual el contratista

debe solicitar el adelanto, asi como el plazo de entrega del mismo, conforme a lo previsto en el articulo 137 del
Reglamento.



7. REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS

El marco normativo para la ejecucion del servicio es:

o Ley N°32069, “Ley General de Contrataciones Publicas y su Reglamento (aprobado

mediante Decreto Supremo N°009-2025-EF).

Ley N°29783, “Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo”.

Ley N°27942, “Ley de Prevencion y Sancion del Hostigamiento Sexual”.

Ley N°27444, “Ley del Procedimiento Administrativo General”.

Decreto Supremo N°005-2012-TR, “Reglamento de la Ley de Salud y Seguridad en

el Trabajo”.

e Decreto Supremo N°011-2006-VIVIENDA, “Aprobacion del Reglamento Nacional de
Edificaciones”.

o Sistemas de Gestion Integrado de la Empresa de Generacion Eléctrica San Gaban
S.A. (ISO 45001:2018, ISO 14001:2015 e ISO 9001:2015).

Siendo estas no limitativos para la prestacién de servicios.

8. TERMINOS DE REFERENCIA

Los presentes alcances y descripcion del servicio describen el trabajo que debera
realizarse para el SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL CANAL DE SUPAY HUAYCCO
DE LA C.H. DE SAN GABAN I

Todos los trabajos sin excepcion se desenvolveran dentro de las mejores practicas
constructivas a fin de asegurar su correcta ejecucién y estaran sujetos a la aprobacion y
plena satisfaccién del Administrador del Servicio.

8.1 ACTIVIDADES

Todos los trabajos sin excepcién se desenvolveran dentro de las mejores practicas
constructivas a fin de asegurar su correcta ejecucion y estaran sujetos a la aprobacion
y plena satisfaccion del Administrador del Servicio.

El servicio consta de las siguientes actividades y los metrados referenciales

PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD | METRADO
01 “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE

QUEBRADA SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II”
01.01 TRABAJOS PRELIMINARES Y PROVISIONALES
01.01.01 SEGURIDAD Y SALUD Glb 1.00
01.01.02 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION Glb 1.00
01.01.03 NIVELACION Y PERFILADO m2 21711
01.02 EMBOQUILLADO
01.02.01 RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECCIONADO m3 134.81
01.02.02 SOLADO F'C=100 KG/CM2 m3 15.26
01.02.03 EMBOQUILLADO DE PIEDRA e=0.20m (F'c=175Kg/cm2 +60%PM) m2 22543
01.03 REPARACION DE CONCRETO ARMADO
01.03.01 COLOCACION DE MORTERO DE REPARACION DE F'C=500 KG/CM2 m3 1.03

En base a estos metrados referenciales se tiene la siguiente relaciéon de insumos que
referenciales para el cumplimiento del objeto de contrato.

MANO DE OBRA
INSUMO UNIDAD CANTIDAD
PEON HH 597.2442



OPERARIO
OFICIAL

MATERIALES
INSUMO
EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
EQUIPOS DE PROTECCION COLECTIVA
SENALIZACION TEMPORAL DE SEGURIDAD
RECURSOS PARA RESPUESTAS ANTE EMERGENCIA EN SEG. Y SALUD
MATERIAL SELECCIONADO ZARANDEADO
CEMENTO PORTLAND TIPO | (42.5KG)
HORMIGON
PIEDRA GRANDE DE 8"
MORTERO DE REPARACION DE 30 KG
PUENTE ADHERENTE PARA UNIR CONCRETO

EQUIPOS
INSUMO
HERRAMIENTAS MANUALES
PISON MANUAL
MEZCLADORA DE CONCRETO 8 HP 9 P3
SUBCONTRATOS

INSUMO
ELABORACION, IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DEL PSST
CAPACITACION EN SEGURIDAD Y SALUD
EXAMEN MEDICO OCUPACIONAL
SCTR PENSION - SALUD
MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y
MATERIALES

8.1.1 ESPECIFICACIONES TECNICAS

01.01 TRABAJOS PRELIMINARES Y PROVISIONALES

01.01.01 SEGURIDAD Y SALUD
A. DESCRIPCION

HH 54.4345
HH 251.0499

UNIDAD CANTIDAD

UND 6.0000
GLB 0.5000

M 10.0000
GLB 1.0000
m3 141.5505
BOL 312.00
M3 54.5802
M3 33.8145
UND 67.5938
KG 5.1500

UNIDAD CANTIDAD

%MO
HM 35.9538
HM 34.7521

UNIDAD CANTIDAD

GLB 1.0000
GLB 0.0500
UND 6.0000
GLB 1.0000
GLB 1.0000

Comprende la provisién de equipos de proteccién personal para
garantizar la seguridad de los trabajadores durante la ejecucion

de los trabajos.

Se proporcionaran y se utilizaran los equipos de proteccion
personal (EPPS) necesarios para garantizar la seguridad y salud
de los trabajadores en el sitio y garantizar su uso obligatorio en

todo momento.

Ademas, comprende los gastos vinculados para la incurridos en la
contratacion del SCTR Pension y Salud y ademas de la obtencion
de los aptos médicos (EMO). Y la elaboracion de los documentos

de gestioén.



B. PROCEDIMIENTO
Identificacion de los EPPS y equipos de proteccion colectiva: Se
identificaran los EPPS y equipos de proteccion colectiva
requeridos segun los riesgos identificados en la evaluacion de
seguridad. Esto puede incluir cascos, gafas de seguridad,
guantes, zapatos de seguridad, entre otros.
Adquisicion y suministro: Se adquiriran los EPPS y equipos de
proteccion colectiva necesarios y se suministraran a los
trabajadores de acuerdo con sus funciones y tareas especificas.
Se asegurara que los EPPS cumplan con las normas de seguridad
y salud aplicables.
Capacitacién y uso adecuado: Se capacitara a los trabajadores
sobre el uso correcto de los EPPS y equipos de proteccion
colectiva. Se explicaran las instrucciones de uso, la forma de
ajustar y asegurar los EPPS, asi como los cuidados y
mantenimiento adecuados.
Inspeccién y reemplazo: Se realizaran inspecciones periddicas de
los EPPS y equipos de proteccion colectiva para garantizar su
funcionamiento adecuado. Se reemplazaran los elementos
dafiados, desgastados o que no cumplan con los estandares de
seguridad.
Registro y seguimiento: Se llevara un registro de los EPPS
proporcionados a cada trabajador y se realizara un seguimiento
de su uso y cumplimiento. Se tomaran acciones correctivas en
caso de incumplimientos y se fomentara una cultura de seguridad
en el uso de los EPPS y equipos de proteccidn colectiva.
Contratacién de la SCTR Pensién y Salud del personal a cargo del
servicio.
Contratacion para la obtencion del apto medico (EMO).
Elaboracion del IPERC.

C. METODO DE MEDICION
La unidad de medida es la global (glb).

01.01.02 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION

A. DESCRIPCION
Esta partida consiste en el traslado de equipo, herramientas,
campamentos y otros, que sean necesarios al lugar en que
desarrollaran las actividades antes de iniciar y al finalizar los
trabajos. La movilizacion incluye la obtencién y pago de permisos
y seguros.

B. METODO DE CONSTRUCCION
El traslado de equipos y herramientas se hara mediante cualquier
movilidad con la suficiente capacidad para transportar un peso util
no menor a 1 tonelada.

C. UNIDAD DE MEDIDA
La movilizacion y desmovilizacion se medira en forma global (Glb).

01.01.03 NIVELAZION Y PERFILADO

A. DESCRIPCION
Esta partida consiste en la nivelacion y perfilado con herramientas
manuales, segun lo indicado en los planos del Proyecto y de
acuerdo a las indicaciones del Ingeniero Supervisor y/o
Administrador de Servicio.



B. PROCEDIMIENTO
El Ejecutor realizara los trabajos de nivelacion y perfilado, en toda
el area y de acuerdo a los niveles indicados en los planos.
El Ejecutor debera tomar las precauciones necesarias contra
derrumbes y deslizamientos, porque de producirse éstos, seran
de su entera responsabilidad.

C. METODO DE MEDICION
El trabajo sera medido por metro cuadrado (m2) de terreno
nivelado y perfilado, el mismo que debera ser verificado y
aceptado por el Ingeniero Supervisor y/o Administrador de
Servicio. Para tal efecto se calcularan el area que se indica en
planos.

01.02 EMBOQUILLADO

01.02.01 RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECCIONADO
A. DESCRIPCION
Esta partida consiste en la nivelacion y perfilado con herramientas
manuales, segun lo indicado en los planos del Proyecto y de
acuerdo a las indicaciones del Ingeniero Supervisor y/o
Administrador de Servicio.

B. PROCEDIMIENTO
El Ejecutor realizara los trabajos de nivelacion y perfilado, en toda
el area y de acuerdo a los niveles indicados en los planos.
El Ejecutor debera tomar las precauciones necesarias contra
derrumbes y deslizamientos, porque de producirse éstos, seran
de su entera responsabilidad.

C. UNIDAD DE MEDIDA
El trabajo sera medido por metro cuadrado (m2) de terreno
nivelado y perfilado, el mismo que debera ser verificado y
aceptado por el Ingeniero Supervisor y/o Administrador de
Servicio. Para tal efecto se calcularan el area que se indica en
planos.

D. METODO DE PAGO
El método de pago se efectuara por metros cuadrados (m2).

01.02.02 SOLADO F'C = 100KG/CM2

A. DESCRIPCION
Es el concreto simple que se coloca en el terreno natural
excavado, para mejorar la superficie de contacto entre las
estructuras y el terreno natural, asi también garantiza una buena
ejecucion de los encofrados de las estructuras.
El concreto se elaborado en forma manual, tendrd una
dosificacion de f'c=100 kg/cm2, utilizando materiales como el
cemento y el hormigon, la superficie final sera acabada con reglas
de madera.
La minima cantidad de cemento con la cual se debe realizar una
mezcla, sera la que indica la siguiente tabla:

Concreto Simple (Cemento - Hormigén - Agua)

Cemento Hormigén

Proporcion alc (Bol) (m3)

Agua (m3)



100 Kg/cm2 0.80 5.69 1.13 0.18

B. CALIDAD DE LOS MATERIALES
Los materiales usados para la elaboracion del concreto tendran
las caracteristicas siguientes:
- Agua:
El agua a emplearse en la mezcla debera ser clara, limpia, exenta
de aceite, acidos, alcalis o materia organica. No debera ser
salobre. No se podra emplear el agua si su verificacion por medios
adecuados por el Supervisor. Se considera adecuada el agua que
sea apta para consumo humano.

- Cemento:

El cemento que se emplee debera ser Portland tipo | y cumplir las
especificaciones ASTM C-150, ASTM C-595 o AASTHO M-85-93
y ASTM M-134. El cemento nacional normalmente cumple con
estas especificaciones. No cambiar la marca de cemento durante
el proceso de la obra sin la aprobacion escrita del Supervisor.
Podra usarse cemento a granel o en bolsas, debera almacenarse
y manipularse en forma que este en todo momento protegido
contra la humedad de cualquier origen y facilmente accesible para
ser inspeccionado e identificado. Los lotes de cemento deberan
ser usados en el mismo orden que son recibidos. No se permitira
el uso de cemento que se haya aglutinado o forme terrones o se
haya deteriorado en alguna otra manera.

Una bolsa de cemento se define aqui como la cantidad contenida
en el envase original del fabricante sin averias con un peso de
42.5 Kg.

El cemento a usarse en la obra de un fabricante determinado,
debera analizarse y obtenerse un certificado de aprobacién del
material de un laboratorio de reconocido prestigio escogido de
comun acuerdo entre el Ejecutor y el Ingeniero supervisor
cualquier cambio de tipo de cemento o de fabricante requerira un
nuevo certificado. Su hubiera duda sobre la calidad de un cemento
ya entregado se recurrira a un analisis.

- Hormigén:

Sera material procedente de rio o de cantera compuesto de
agregados finos y gruesos de particulas duras, resistentes a la
abrasion, debiendo de estar libre de cantidades perjudiciales de
polvo, particulas blandas y escamosas, acidos, materias
organicas y otras sustancias perjudiciales; su granulometria debe
estar comprendida entre lo que pase por la malla 100 como
minimo y la de 2" como maximo.

C. PROCEDIMIENTO CONTRUCTIVO
- Proporciones:
El disefio de mezcla que fije las proporciones en que debe
mezclarse el agua, cemento, Hormigon para obtener la resistencia
especificada.

- Preparacion del concreto:

Medicion de los materiales:

¢ La cantidad de agua sera medida por latas.

¢ En la cantidad de agua se tendria en cuenta la cantidad de agua
incluida en los agregados, descontandolas del agua incorporada,
aunque de preferencia se emplearan agregados secos.



¢ El cemento sera medido por sacos enteros, no admitiéndose
fracciones de sacos.

¢ En caso de emplearse cemento a granel, este sera medido por
peso.

- Mezclado:

La mezcla se ejecutara manualmente (sélo para resistencias
menores a f'c=210Kg/cm2), esta se realizara sobre una superficie
impermeable, en la que se distribuira el cemento sobre el
hormigdn, y se verterd el agua sobre la mezcla, revolviendo la
masa hasta que adquiera un aspecto y color uniformes.

- Transporte de concreto

El concreto sera transportado desde el lugar de la mezcla hasta
su punto de colocacién por medio de carretillas, tan rapidamente
como sea posible y en forma tal que se impida la segregaciéon o
perdido de los ingredientes.

- Curado del concreto:
El curado se realizara inmediatamente después del fraguado y
endurecimiento inicial del concreto.

D. UNIDAD DE MEDIDA
El método de medicion sera el volumen en metros cubicos (m3)
vaciado de concreto, de acuerdo al area por la altura, y debera
estar de acuerdo a los planos.

E. METODO DE PAGO
El método de pago se efectuara por metros cubicos (m3).

01.02.03 EMBOQUILLADO CON PIEDRA e=0.20m (F c=175Kg/cm2+60%PM)
A. DESCRIPCION
Esta partida comprende el recubrimiento de superficies con
mamposteria de piedra, para protegerlas contra la erosion y
socavacion, de acuerdo con lo indicado en los planos y/o lo
ordenado por el Supervisor.

B. CALIDAD DE MATERIALES
- Agua:
El agua a ser usada en la preparacion de mezclas para tarrajeos
debera ser potable y limpia; en ningun caso selenitosa, que no
contenga soluciones quimicas u otros agregados que puedan
ser perjudiciales al fraguado, resistencia y durabilidad de las
mezclas.
- Piedra mediana:
Las piedras a utilizar en el emboquillado deberan tener
dimensiones tales, que la menor dimensiéon sea inferior al
espesor del emboquillado en cinco (5) centimetros. Se
recomienda no emplear piedras con forma y texturas que no
favorezcan una buena adherencia con el mortero, tales como
piedras redondeadas o cantos rodados sin fragmentar. No se
utilizaran piedras intemperadas ni piedras fragiles. De
preferencia las piedras deberan ser de forma prismatica, tener
una cara plana como minimo, la cual sera colocada en el lado
del emboquillado.



Las piedras que se utilicen deberan estar limpias y exentas de
costras. Si sus superficies tienen cualquier materia extrafa que
reduzca la adherencia, se limpiaran o lavaran. Seran rechazadas
si tienen grasas, aceites y/o si las materias extrafias no son
removidas.

- Cemento:

El cemento que se emplee debera ser Portland tipo | y cumplir
las especificaciones ASTM C-150, ASTM C-595 o AASTHO M-
85-93 y ASTM M-134. El cemento nacional normalmente cumple
con estas especificaciones. No cambiar la marca de cemento
durante el proceso de la obra sin la aprobacion escrita del
Supervisor.

Podra usarse cemento a granel o en bolsas, debera
almacenarse y manipularse en forma que este en todo momento
protegido contra la humedad de cualquier origen y faciimente
accesible para ser inspeccionado e identificado. Los lotes de
cemento deberan ser usados en el mismo orden que son
recibidos. No se permitira el uso de cemento que se haya
aglutinado o forme terrones o se haya deteriorado en alguna otra
manera.

Una bolsa de cemento se define aqui como la cantidad contenida
en el envase original del fabricante sin averias con un peso de
42.5 Kg.

El cemento a usarse en la obra de un fabricante determinado,
debera analizarse y obtenerse un certificado de aprobacion del
material de un laboratorio de reconocido prestigio escogido de
comun acuerdo entre el Ejecutor y el Ingeniero supervisor
cualquier cambio de tipo de cemento o de fabricante requerira
un nuevo certificado. Su hubiera duda sobre la calidad de un
cemento ya entregado se recurrira a un analisis.

- Arena

La arena para el mortero debera ser limpia, exenta de sales
nocivas, material organico y salitrosos, siendo de preferencia
arena de rio, asi mismo no debera tener arcilla con exceso de
4%, la mezcla final del mortero debe zarandearse esto por
uniformidad. Debera pasar el integro de la muestra por la criba
No 8, no mas del 80% por la criba No 30, no mas de 20% por la
criba No 50 y no méas de 5% por la criba No 100. Serd arena
lavada, limpia uniforme con granulometria que sea de fina a
gruesa, libre de Materiales organicos, salitrosos, siendo de
preferencia arena de rio.

- Concreto

Debe cumplir con lo indicado en la especificacion técnica de
concreto de cemento Portland para una resistencia minima de
fc=175Kg/cm2.

- Mortero

El mortero a utilizar para el asentado y llenado de juntas de las
piedras estara constituido de cemento y arena, en una
proporcién uno a cinco (1:5), o de acuerdo a las indicaciones del
Supervisor.

. UNIDAD DE MEDIDA

El método de medicion sera el area en metros cubicos (m3).

. METODO DE PAGO

El método de pago se efectuara por metros cubicos (m3).

01.03 REPARACION DE CONCRETO ARMADO

01.03.01

COLOCACION DE MORTERO DE REPARACION DE F’C=500 KG/CM2



A. DESCRIPCION
La presente partida comprende la reparacién del concreto
dafiado, mediante la reposicion de las zonas deterioradas de
concreto. Este trabajo incluye la remocion del concreto dafiado y
su posterior reposicion utilizando mortero reforzado con fibras
con una resistencia de F'c=500 Kg/cm2, previa aplicaciéon de un
puente de adherencia para unir concreto fresco con concreto
endurecido.
Materiales:

v Puente de adherencia para unir concreto fresco con
concreto endurecido

v" Mortero reforzado con fibras para reparaciéon de
estructuras, con una resistencia de F’c=500 Kg/cm2.

Para la aplicacion de los materiales se debe seguir las
indicaciones del fabricante que se encuentran en cada producto.

B. PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO
- Preparacion de la superficie:
Remocion del concreto deteriorado hasta exponer el
concreto sano.
Limpieza de la superficie mediante cepillo, cincel o chorro
de aire para eliminar polvo, particulas sueltas y otros
contaminantes.

- Aplicacion del puente de adherencia
Se aplicara el puente de adherencia segun las
recomendaciones del fabricante. La aplicacion del producto
sera hara de manera uniforme en la superficie del concreto
existente para crear un puente de adherencia efectivo para
poder recibir el mortero reforzado.
Debera de aplicarse una capa delgada del producto con
brocha o rodillo sobre la superficie de concreto y los aceros
expuestos.

- Colocacién del mortero reforzado con fibras de F’c=500
kg/cm2

Mezclar el mortero con la cantidad de agua especificada por
el fabricante.
Usar mezcladora mecénica o manual hasta obtener una
mezcla homogénea y sin grumos.
Aplicar el mortero en capas delgadas (max. 30 mm por
capa) con llana o espatula metdlica, presionando
firmemente para asegurar la adherencia.
En caso de requerir mayor espesor, aplicar en capas
sucesivas, dejando fraguar ligeramente entre capas.

- Curado y proteccion
Mantener el producto hiumedo por lo menos durante los tres
primeros dias; en tiempo caluroso proteger del sol directo y del
viento



C. UNIDAD DE MEDIDA
La unidad de medida sera en metros cubicos (m3).

D. METODO DE PAGO
El método de pago se efectuara por metros cubicos (m3).

8.1.2 ESTRUCTURA DE COSTOS

PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD | METRADO
01 “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE
QUEBRADA SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II”

01.01 TRABAJOS PRELIMINARES Y PROVISIONALES

01.01.01 SEGURIDAD Y SALUD Glb 1.00

01.01.02 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION Glb 1.00

01.01.03 NIVELACION Y PERFILADO m2 21711

01.02 EMBOQUILLADO

01.02.01 RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECCIONADO m3 134.81

01.02.02 SOLADO F'C=100 KG/CM2 m3 15.26

01.02.03 EMBOQUILLADO DE PIEDRA e=0.20m (F'c=175Kg/cm2 +60%PM) m2 22543

01.03 REPARACION DE CONCRETO ARMADO

01.03.01 COLOCACION DE MORTERO DE REPARACION DE F'C=500 KG/CM2 m3 1.03
COSTO DIRECTO

GASTOS GENERALES (...%CD)
UTILIDAD (...% CD)
SUB TOTAL
IMPUESTOS (185 IGV)
TOTAL DE PRESUPUESTOS

8.1.3 EQUIPAMIENTO

El Contratista proveera a sus empleados todas las herramientas necesarias
para el cumplimiento del objeto de la contratacion.

8.1.4 PERSONAL

El Contratista debera proporcionar personal obrero con experiencia en los
trabajos a ejecutarse.

Todo el personal, que intervenga en campo debera contar con la siguiente
documentacion:

- Certificado de Examen Médico Ocupacional con una antigiedad no
mayor a un afo.
- SCTR Pension y Salud.

8.2 SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

El Contratista para efectuar el servicio debera de cumplir las disposiciones del D.S. N°
005-2012-TR “Reglamento de la Ley N° 29783, Ley SST N° 29783, reglamento interno
de Seguridad y Salud en el Trabajo, las Normas legales aplicables a su actividad y
normas internas de San Gaban S.A. aplique para la prevencion de accidentes de
trabajo.




10.

1.

Para dar inicio a la ejecucion de las actividades de la Orden de Servicio, el Contratista
debera remitir los siguientes documentos al administrador de Contrato:

Al inicio

Identificacion de Peligros y la Evaluacién de Riesgos y Controles (IPERC).
Procedimiento de Trabajo Seguro.

Identificacion y Evaluacion de Aspectos Ambientales e Impactos Ambientales
Significativos (IAAS).

Apto medico (EMO).

Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR) Pensién y Salud del
personal que intervendra en campo.

de la jornada laboral minimamente debera efectuar los siguientes:

Elaborar y obtener el permiso especial de trabajo seguro (PETS) segun formato
de San Gaban S.A.

Charlar de seguridad preventiva a fin de identificar los peligros y los riesgos
principales que se pueden presentarse durante la jornada laboral.

Elaborar y obtener el Andlisis de Trabajo Seguro (ATS). Segun formato del
Contratista.

8.3 OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Proveedor es el responsable directo y absoluto de las actividades que realizara, ya
sea directamente o a través de su personal, debiendo responder por el servicio
brindado.

No podra bajo ningun motivo, alterar, modificar ni sustituir las caracteristicas
de su propuesta técnica y econémica, ejecutando fielmente las obligaciones
asumidas

No podra subcontratar, ceder o transferir a terceras personas, parcial o
totalmente las obligaciones que asume en el presente contrato, detectando
responsabilidad absoluta sobre su ejecucién y su cumplimiento.

Cumplira, sin posibilidad de reclamo alguno las penalidades pactadas, en caso
de incumplimiento de las obligaciones respectivas.

El servicio se realizara cumpliendo las politicas, procedimientos e instructivos
establecidos por SAN GABAN S.A.

Otras obligaciones que, sin estar enunciadas en los instrumentos que integran
los presentes Términos de Referencia, tengan relacién directa con el servicio
contratado y que, por tanto, puedan ser razonablemente exigidas por SAN
GABAN S.A.

Cumplir con las normas de seguridad establecidas en la Empresa.

PRESTACIONES ACCESORIAS

NO APLICA.

SEGUROS

El personal del Contratista que va a ejecutar las actividades del servicio debera contar con
los siguientes seguros:
e SCTR (Pension y Salud por el periodo del servicio), de cada trabajador.
e Contar con apto médico del EMO (evaluacion médico ocupacional) del personal,
con una antigiedad no mayor de 1 afio.
Debiendo presentar el Contratista al inicio de la Orden de Servicio.

REQUISITOS DE CALIFICACION

B EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Regquisitos:
El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/ 50,000.00




(cincuenta mil con 00/100 Soles), por la contratacién de servicios iguales o similares al
objeto de la convocatoria, durante los quince (15) afios anteriores a la fecha de la
presentacion de ofertas que se computa desde la fecha de la conformidad o emision del
comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el FORMATO DE COTIZACION Y DECLARACION
JURADA PARA CONTRATAR CON SAN GABAN S.A. tener la condicién de micro y
pequefa empresa, se acredita una experiencia de S/ 5,000.00 (Cinco mil con 00/100
Soles), por la contrataciéon de servicios iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los quince (15) afios anteriores a la fecha de la presentacion de ofertas que se
computa desde la fecha de la conformidad o emisiéon del comprobante de pago, segun
corresponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con la
condicién de micro y pequefia empresa.

Se consideran servicios similares a los siguientes: Servicio de Mantenimiento de Obras
Civiles y/o Obras en General.

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos
u ordenes de servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii)
comprobantes de pago cuya cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con
constancia de depdsito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro
documento emitido por entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante
cancelacion en el mismo comprobante de pago?, correspondientes a un maximo de veinte
(20) contrataciones. En caso el postor sustente su experiencia en la especialidad mediante
contrataciones realizadas con privados®, para acreditarla debe presentar de forma
obligatoria lo indicado en el numeral (ii) del presente parrafo; no es posible que acredite
su experiencia Unicamente con la presentacion de contratos u érdenes de compra con
conformidad o constancia de prestacion.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
contratacion, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se
asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes.

En el caso de servicios de ejecucion periédica o continuada, solo se considera como
experiencia la parte del contrato que haya sido ejecutada durante los quince (15) afios
anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de las
conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago
cancelados.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde
a la matriz en caso de que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion
societaria, debiendo acompafiar la documentacién sustentatoria correspondiente.

Las personas juridicas resultantes de un proceso de reorganizacién societaria no pueden
acreditar como experiencia del postor en la especialidad que le hubiesen transmitido como
parte de dicha reorganizacion las personas juridicas sancionadas con inhabilitacién
vigente o definitiva.

Cuando en los contratos, érdenes de servicios o0 comprobantes de pago el monto facturado
se encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta
publicado por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha
de suscripcion del contrato, de emisién de la orden de servicio o de cancelacién del
comprobante de pago, segun corresponda.

12. CONFIDENCIALIDAD

La confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informaciéon y documentacion a la
que se tenga acceso relacionada con la prestacidon, pudiendo quedar expresamente
prohibido revelar dicha informacion a terceros. EI CONTRATISTA, debe dar cumplimiento a

2 El solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzca fehaciencia en relacién a que se encuentra cancelado. Es valido el
sello colocado por el cliente del postor (sea utilizando el término “cancelado” o “pagado”).

3 Se entiende “privados” como aquellos que no son entidades contratantes.
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todas las politicas y estandares definidos por SAN GABAN S.A., en materia de seguridad
de la informacioén.

Esta obligacién comprende la informacién que se entrega, como también la que se genera
durante la realizacién de las actividades y la informacién producida una vez que se haya
concluido el servicio. Dicha informacién puede consistir en mapas, dibujos, fotografias,
mosaicos, planos, informes, recomendaciones, calculos, diagnésticos, documentos,
cuadros comparativos y demas datos compilados o recibidos por el CONTRATISTA.

CONSIDERACIONES GENERALES A LOS PRODUCTOS

Los derechos intelectuales de los productos y documentos elaborados por el
CONTRATISTA que resulte seleccionado son propiedad de SAN GABAN S.A., asi como
toda aquella informacién interna de la institucion a la que tenga acceso para la ejecucion del
servicio.

La difusion, publicacion o utilizacion de dicha propiedad intelectual debera ser previamente
autorizada por SAN GABAN S.A.

GARANTIA COMERCIAL*

Los servicios deberan contar con una garantia establecida por el proveedor, minima de dos
(02) afos, contados a partir de la fecha de otorgamiento de la Conformidad.

RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de dos (2) afios contado a partir de la
conformidad otorgada por SAN GABAN S.A.

GARANTIAS
NO APLICA.

OBLIGACION ANTICORRUPCION Y ANTISOBORNO

El contratista declara y garantiza no haber ofrecido, negociado, prometido o efectuado
ningun pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera directa o
indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la entidad
contratante.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener una conducta proba e integra durante
la vigencia del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias
pendientes de resolver, o que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa
o indirectamente.

Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o
dar regalos, cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa
o indirectamente, a funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o
proveedores de servicios del area usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion,
actores del proceso de contratacién y/o cualquier servidor de la entidad contratante, con la
finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a
adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias para asegurar que
no se practiquen los actos previamente sefalados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las
autoridades competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los cuales
tuviera conocimiento durante la ejecucion del contrato con LA ENTIDAD CONTRATANTE.

4 CONCEPTO DE GARANTIA COMERCIAL: Garantia comercial es un compromiso voluntario ofrecido por el proveedor
o fabricante de un bien o servicio, mediante el cual se obliga a reparar, reemplazar o reembolsar productos defectuosos
o servicios deficientes durante un periodo determinado, mas alla de lo exigido por la ley



Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas,
participacionistas, integrantes de los d6rganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier persona vinculada a la persona
juridica que representa; comprometiéndose a informarles sobre los alcances de las
obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta disposicién, durante
la ejecucion contractual, otorga a LA ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de resolver total
o parcialmente el contrato5. Cuando lo anterior se produzca por parte de un proveedor
adjudicatario de los catalogos electronicos de acuerdo marco, el incumplimiento de la
presente clausula conllevara que sea excluido de los Catalogos Electronicos de Acuerdo
Marco®. En ninguin caso, dichas medidas impiden el inicio de las acciones civiles, penales y
administrativas a que hubiera lugar’.

18. RESOLUCION DE CONTRATO MENOR

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato menor (orden de servicio o contrato
segun corresponda), de acuerdo con el numeral 229.3 del Reglamento de la Ley N° 32069,
SAN GABAN S.A. podra resolver la orden de servicio en los siguientes casos:

a) Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacién del contrato.

b) Cuando el CONTRATISTA incumpla injustificadamente obligaciones contractuales,
pese a haber sido requerido para ello.

c) Cuando el CONTRATISTA acumule el monto maximo de la penalidad por mora o el
monto maximo para otras penalidades, en la ejecucién de la prestacién a su cargo.

d) Cuando el CONTRATISTA paralice o reduzca injustificadamente la ejecucion de la
prestacion, pese a haber sido requerido para corregir tal situacion.

e) Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso
fortuito o fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la
continuacion del contrato.

f)  Por incumplimiento de la clausula anticorrupcion.

g) Porla presentacion de documentacion falsa o inexacta durante la ejecucion contractual.

h) Configuracion de la condicion de terminacion anticipada establecida en el contrato, de
acuerdo con los supuestos que se establezcan en el reglamento para su aplicacion.

En los casos sefialados en los literales a), b) y c), SAN GABAN S.A., a través del area
usuaria mediante comunicacion requiere al CONTRATISTA que cumpla con ejecutar sus
obligaciones en un plazo no mayor de quince (15) dias calendarios, si vencido dicho plazo
el incumplimiento persiste, se comunica mediante carta simple la decision de resolver la
orden de servicio o el contrato menor.

En el caso de que el CONTRATISTA solicitara la resolucién total o parcial del contrato
menor, esta podra ser aceptada, siempre que no cause perjuicio a SAN GABAN S.A.
mediante informe del area usuaria; siendo ademas necesario para el procedimiento de pago
en caso corresponda (solo la parte atendida por el contratista) el informe del area usuaria.

En el caso que SAN GABAN S.A., a través del area usuaria y el proveedor queden en
resolver la orden de servicio, siempre que no haya de por medio el incumplimiento de
entregables y/o informacién relevante para la empresa, el mismo que no ponga en riesgo
las operaciones de SAN GABAN S.A_, se daréa por resuelta la orden de servicio o contrato
menor a través de un acta de comun acuerdo entre ambas partes.

La resolucion del contrato menor se resolvera mediante el informe del area usuaria y se
formalizara la comunicacién mediante carta emitida por la GERENCIA a la que pertenece
dicha area usuaria, hacia el contratista, debiendo poner en copia al departamento de
Logistica.

> Literal d) del Numeral 68.1 del Articulo 68 de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas.
6 Literal d) del articulo 274 del Reglamento de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones Publicas.
7 Numeral 122.6 del articulo 122 del Reglamento de la Ley N°32069, Ley General de Contrataciones publicas.
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De ser factible y previa coordinacién con el area usuaria, se podra invitar al (los)
proveedor(es) que siguen en el orden de prelacion, de acuerdo con el cuadro comparativo
y contando con el presupuesto correspondiente, para atender las prestaciones pendientes
de la orden de servicio o contrato menor que se haya resuelto; de lo contrario, inicia una
nueva interaccién de mercado.

La resolucion del contrato menor se notifica a través de la Plataforma Digital para las
Contrataciones Publicas (PLADICOP) y se acompanfa del respectivo sustento que genera la
resolucion.

SANCIONES

EL PROVEEDOR se compromete a cumplir las obligaciones derivadas de la presente
contratacion, siendo aplicable lo previsto en el articulo N° 87 de la Ley de Contrataciones
Publicas y articulo N° 356 del reglamento.

GESTION DE RIESGOS
NO APLICA.

CONFORMIDAD

La conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 144 del
Reglamento.

La conformidad sera otorgada por parte del area de Mantenimiento de Obras Civiles y
Gestion de Recursos Hidricos en el plazo maximo de siete (7) dias computados desde el
dia siguiente de producida la recepcion.

De existir observaciones, SAN GABAN S.A. las comunica al CONTRATISTA, indicando
claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar el cual no debe ser
mayor al 30% del plazo del entregable® correspondiente, dependiendo de la complejidad o
sofisticacion de las subsanaciones a realizar. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA
no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, SAN GABAN S.A. puede otorgar al
CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar sin
considerar los dias en los que pudiera incurrir SAN GABAN S.A. para efectuar las revisiones
y notificar las observaciones correspondientes.

El mismo plazo establecido para la subsanacién de observaciones resulta aplicable para
que la entidad contratante se pronuncie sobre el levantamiento de observaciones.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando el servicio y/o consultoria no cumplan con
las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso SAN GABAN S.A. no otorga la
conformidad, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacioén, aplicandose la
penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

El pago se realiza de conformidad con lo establecido en el articulo 67 de la Ley. SAN
GABAN S.A. paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez
(10) dias habiles siguientes de otorgada la conformidad por parte del area de Mantenimiento
de Obras Civiles y Gestion de Recursos Hidricos, y es prorrogable, previa justificacion de la
demora, por cinco (05) dias habiles.

SAN GABAN S.A. realiza el pago de la contraprestacion pactada a favor del contratista en

8

En caso de que el plazo obtenido como resultado de la aplicacion del porcentaje sea una cifra decimal, corresponde
que la entidad contratante efectte el redondeo a favor del contratista, computdndose como un dia completo adicional
en dicho supuesto.



un solo pago unico a la entrega y conformidad del servicio.

Documentos para efectos de pago

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, SAN GABAN
S.A. debe contar con la siguiente documentacion:

- Documento en el que conste la conformidad de la prestacion efectuada suscrita por el
responsable del area de Mantenimiento de Obras Civiles y Gestion de Recursos
Hidricos.

- Comprobante de pago (FACTURA ELECTRONICA y su archivo de extension .xml).

- Carta o documento donde el contratista sefiala el nUmero de cuenta corriente, CCl y
nombre de la entidad bancaria, para el tramite pago.

- Informe Final del Servicio.

Dicha documentacion se debe presentar en mesa de partes de SAN GABAN S.A,, sito en
Av. Floral 245, barrio Bellavista, Puno de lunes a viernes de 08:00 a 13:00 horas y de 15:00
a 18:00 horas o por mesa de partes virtual de SAN GABAN S.A.

también se puede copiar al correo del area usuaria o logistica@sangaban.com.pe

Firma del area usuaria


https://facilita.gob.pe/t/1572

RESUMEN DE METRADOS DE “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA

SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II”

PARTIDA DESCRIPCION UNIDAD METRADO

o1 “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE
SAN GABAN II”

01.01 TRABAJOS PRELIMINARES Y PROVISIONALES
01.01.01 SEGURIDAD Y SALUD Glb 1.00
01.01.02 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION Glb 1.00
01.01.03 NIVELACION Y PERFILADO m2 217.11
01.02 EMBOQUILLADO
01.02.01 RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECCIONADO m3 134.81
01.02.02 SOLADO F'C=100 KG/CM2 m3 15.26
01.02.03 EMBOQUILLADO DE PIEDRA e=0.20m (F'c=175Kg/cm2 +60% PM) m2 22543
01.03 REPARACION DE CONCRETO ARMADO
01.03.01 COLOCACION DE MORTERO DE REPARACION DE F'C=500 KG/CM2 m3 1.03




HOJA DE METRADOS
“SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II”
PARTIDA DESCRIPCION UNID. VECES LONG. | ANCHO/AREA [ ALTURA SUB-TOTAL TOTAL
o1 “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DEL ENCAUZAMIENTO DE QUEBRADA
SUPAYHUAYCO DE LA C.H. DE SAN GABAN II”
01.01.01 SEGURIDAD Y SALUD Glb 1.00
Seguridad y Salud 1 1.00
01.01.02 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION Glb 1.00
1 1.00
01.01.03 NIVELACION Y PERFILADO m2 21711
INICIO 1.00 4.70 4.00 18.80
P2 1.00 20.00 20.00
P3 1.00 5.00 2.00 10.00
P4 1.00 1.00 1.00 1.00
P5 1.00 3.00 0.90 270
P6 1.00 1.00 0.60 0.60
P7 1.00 3.40 1.00 3.40
P8 1.00 6.00 4.00 24.00
P9 1.00 2.00 4.00 8.00
P10 1.00 2.00 1.00 2.00
P11 1.00 3.00 1.30 3.90
P12 1.00 5.10 0.85 4.34
P13 1.00 2.00 1.30 2.60
P14 1.00 4.00 1.40 5.60
P15 1.00 4.00 2.00 8.00
P16 1.00 6.00 4.00 24.00
P17 1.00 5417 5417
SOCABADO 1.00 12.00 2.00 24.00
LATERAL 1 1.00 145 0.70 1.02
LATERAL 2 1.00 3.00 0.70 210
01.02.01 RELLENO CON MATERIAL PROPIO SELECCIONADO m3 134.81
P2 1.00 20.00 0.60 12.00
P8 1.00 6.00 4.00 1.00 24.00
P10 1.00 2.00 1.00 0.45 0.90
P11 1.00 3.00 1.30 0.35 137
P12 1.00 5.10 0.85 0.80 347
P14 1.00 4.00 1.40 0.75 420
P15 1.00 4.00 2.00 0.50 4.00
P17 1.00 5417 1.20 65.00
SOCABADO 1.00 12.00 2.00 0.80 19.20
LATERAL 1 1.00 0.80 0.70 0.30 017
LATERAL 2 1.00 1.20 0.70 0.60 0.50
01.02.02 SOLADO F'C=100 KG/CM2 m3 15.26
P2 1.00 20.00 0.10 2.00
P8 1.00 6.00 4.00 0.10 240
P10 1.00 2.00 1.00 0.10 0.20
P11 1.00 3.00 1.30 0.10 0.39
P12 1.00 5.10 0.85 0.10 043
P14 1.00 4.00 1.40 0.10 0.56
P15 1.00 4.00 2.00 0.10 0.80
P17 1.00 5417 0.10 542
SOCABADO 1.00 12.00 2.00 0.10 240
LATERAL 1 1.00 0.80 0.70 0.10 0.06
LATERAL 2 1.00 1.20 0.70 0.10 0.08
Losa del canal de Limpia y/o del bocatamo 1.00 5.20 1.00 0.10 0.52
01.02.03 EMBOQUILLADO DE PIEDRA e=0.20m (F'c=175Kg/cm2 +60%PM) m2 22543
INICIO 1.00 4.70 4.00 18.80
P2 1.00 20.00 20.00
P3 1.00 5.00 2.00 10.00
P4 1.00 1.00 1.00 1.00
P5 1.00 3.00 0.90 270
P6 1.00 1.00 0.60 0.60
P7 1.00 3.40 1.00 340
P8 1.00 6.00 4.00 24.00
P9 1.00 2.00 4.00 8.00
P10 1.00 2.00 1.00 2.00
P11 1.00 3.00 1.30 3.90
P12 1.00 5.10 0.85 434
P13 1.00 2.00 1.30 2.60
P14 1.00 4.00 1.40 5.60
P15 1.00 4.00 2.00 8.00
P16 1.00 6.00 4.00 24.00
P17 1.00 54.17 5417
SOCABADO 1.00 12.00 2.00 24.00
LATERAL 1 1.00 145 0.70 1.02
LATERAL 2 1.00 3.00 0.70 2.10
Losa del canal de Limpia y/o del bocatamo 1.00 5.20 1.00 5.20

Pégina 1

Planilla de Metrados



PARTIDA DESCRIPCION UNID. VECES LONG. | ANCHO/AREA [ ALTURA SUB-TOTAL TOTAL
01.03.01 COLOCACION DE MORTERO DE REPARACION DE F'C=500 KG/CM2 m3 1.03
Bocatamo Supayhuayco
Reparacion de la losa de fondo del canal de limpia y/o desripeador 1.00 5.20 1.00 0.10 0.52
Muro lateral del canal de limpia y/o desripeador 1.00 5.20 0.30 0.05 0.08
1.00 713 0.60 0.10 0.43

Losa del Colchon Dispador

Pégina 2

Planilla de Metrados
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